A ,Remény* torténetéhez.

Erdély tjabb irodalmanak torténetében az érdekesebb feje-
zetek egyikét alkotta meg az a kis csoport, mely a harminczas
évek végén, a gyorsan fejlddott politikai eseményekkel pérhaza-
mosan s akkor, mikor az irodalom kbozéppontjaban az Athenaeum
hasonlé czélokat szolgélt, Arankdék és Dobrenteiék vallalkozé-
sinak ossze nem fiiggd, de torténeti folytatdsail a Remény cz.
zsebkonyvecskével Kolozsvartt irodalmi életet probélt teremteni
E kisérlet az unitarius kollégium 6nképzokdrébdl indult ki, mely
elébb Viola, majd Remény czimmel kéziratos lapot adott ki.!
Utobb e lapocskabdl mas, nagyobbrészt kezdd Irék belevona-
saval fejlodott ki az almanach, mely a magyar almanachok-
nak, sajnos, még meg nem frott (s a mi még sajnosabb, javarészt
kiaknazatlan) torténetében?2 azért is nevezetes alkotas, mert t6bb
neves frénknak zsengéi itt jelentek meg.

A ki az 6nképzbkori lapocskabdl a nyilvanosség elé vit
szamottevObb, népszerii, anyagilag is megalapozoit s a dol-
gozdbtarsaknak honorariumot is fizetd olyan kotetkét fejlesztett,
mely irodalomtOrténeti nevezetességre verddott, Kriza Janos volt.
Az 6 szerkesztésében jelent meg az elsd kotet, de a szerkesztd
nevének megemlitése nélkill: Remeny. Zsebkonyv. 1839. Kolozs-
vdrtt. A’ Kirdlyi Lyceum’ betiivel czimmel. (Kis 8-r. 376 +- VIIL. lap
A czimlap belsé felén:

— — — — Tiindér REMENY,
Te bajos ifji testvér, most te vagy
Kiizdéseimnek czélja, csillagom.

Voérdsmarty.

A kotetke jeligéje egyformin mutatja a kdnyv czéljat is,
szellemét is. Az ébredd politikai élettel egyszerre Erdélyben is

1 Ld. Versényi Gyorgy, Kriza Janos emlékezete. Budapesti Szemle 147.
k. 80. I

2 Tudomasunk szerint Szinnyei Ferencz Osszefoglald elSadast tartott
réluk a budapesti egyetemen, ez azonban nyomtatasban nem jelent meg.
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fellélegz6 ifjai irodalomnak volt orgdnuma, Veress JOzsef szavai
szerint (Végszd, 376. 1.) is:

E’ dicsé hajnalon, Es minden harmaton
Elet’ vilagan at Fogamzott egy sziilstt,
Gyongyharmat aztata 'S hajnal sziilsttinek
A’ mdr hatd hazat. Remény lett a’ nevik.

De jelezte a jelige a kotetke iranyat is: Vorosmarty volt iroi-
nak mintaképe. Ot, meg Kolcseyt kovetve — mint Angyal David, a
Remény elsd méltatdja megallapftotta® — a német érzelmességnek
és a franczias romantikanak talajadban gyokeredzett s a kor-viszo-
nyok levegbjében nétt a Remény koltbinek népies és hazafias
koltészete. Victor Hugo és Lamartine mellett Schiller, Riickert és
Heine nevét olvashatjuk a forditasok forrasaitil, mfg miifaj tekin-
tetében népdalok, balladak, elbeszélések, epigramméak valtakoznak
benne és dramai kisérletekre is bukkanunk: mar az elsé kotet
kozli Szentivaninak Mellyik a’ jobb természet? cz. egyfelvonisos
vigjatékat. (137—158. 1.) Kriza a ,vadvirdgoknak“ egész kis csok-
rat adja s ott talaljuk a kotetben Jakab Elek nevét is. A Figyel-
mezd-ben,* Bajzaék lapjaban, az elsd és a mésodik kotetet elsd
helyen ismertette® Toldy Ferencz. Az els6t kedvezébben fogadta.
A zsebkonyvet, mivel Erdély hosszabb ideje hallgatott s lirai
miivek alig keriiltek ki onnan, ,nevezetes jelenetnek tartja a’ lite-
raturdban.“ ,Valoban a’ legszebb remény’ zaloga e’ kedves
adomény, — tigymond — s6t egyrészt tébb, mint remény: vald-
sag mar, orvendetes birtok.“ Kétségtelen, hogy Toldyt kritikai
érzéke ekkor sem hagyta cserben: Kriza tehetsége az, mit legin-
kabb kiemel, s csakugyan Kriza a Remény munkatirsai kozott az,
a kinek a legjobb -neve maradt fenn. Kiviile Veress JOzseffel és
Szentivani Mihalylyal foglalkozik legtdbbet. Ez utébbi el6adisinak
konnyedsége s metsz6 humora lepte 6t meg leginkibb, genre-
részleteit pedig mintaszeriieknek tartja.

A szigorusagirol ismeretes Figyelmezd kedvez kritikaja két
szempontbol is jelentdssé valt a zsebkdnyvecske életében. Talan
nem csalédunk, ha ennek tulajdonftjuk a konyvecskék aranylag

3 Angyal David: Gyulai Pdl 10—12. 1.

4 Figyelmezd az egyetemes literatura’ korében. Kiadd szerkesztGk Sche-
del, Vorosmarty, szerkesztétars Bajza.

5 Harmadik év. Aprilis‘ 30-iki 1839. 17. szam 273—282. hasab. — Negye-
dik év. Majus’ 26-iki 1840. 2. szam 321—327. hasab. Mindkét czikk ala S. F.
jegyezve,
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nagy kapdssagat, mir6l Szentivani alabb kozlendd egyik levelében
is beszamol; s még inkdbb ez ismertetésnek volt koszonhetd,
hogy a masodik kotethez mar az froknak egész uj kis raja kiil-
dott kozleményt, de hozolt el6fizetét is. ,Kivalt mi ifjak — frja
utdobb Jakab Elek® — tizével-huiszaval vittiik be a szerkeszt6hoz
elofizetdink nevét.”

Ez 4j kotet azonban két 0j — 0Ossze nem fiiggé — valto-
zast is hozott. Az egyik, hogy Kriza helyét a szerkesztésben Szent-
ivani valtotta fel, a ki ekkoriban — éppen Toldy kritikdjanak hatasa
alatt — Kolozsvarra koltozott, hogy irodalommal foglalkozhassék.
A masik, hogy az aranylag rovid id6 alatt, mar az év elején,
megjelent Gj koteteta ,Figyelmez6“ nem fogadta olyan kedvezGen,
mint az els6t. Szentivani és Kriza verseit most is megdicsérte
Toldy s a novellairék kozt is els6 helyen emlitette érdeme sze-
rint Szentivanit, de a kotetr6l mar csak annyit mond, hogy egé-
szében figyelmet érdemel.

Mi késztette Krizat arra, hogy helyét masnak adja 4&t, nem
tudjuk. Legvaldbbsziniien az a koriilmény, hogy a kotetke meg-
jelenésének évében foglalvan el papi hivatalat, 4j teend6i elvontak
egyéb foglalatossagatol. A viltozas — talan, mert a kedvezd kri-
tika utan sok Uj fré is csatlakozott a kotethez, talan, mert Szent-
ivani nagyobb apparatussal latott a szerkesztéshez, — lattuk, a
zsebkonyvecskének csak hasznara valt.”

Szentivani Mihaly — a Nyarad mentének sziilotte® — a kor
mozgalmainak egyik szimottevd és lelkes napszdmosa, Erdély iro-
dalmanak méltatlantil mell6zott alakjai koziil valo. A liberalis esz-
méknek derék és ki nem faradé harczosa volt, a kinek egykor
Kemény Zsigmond és Kriza Janos orokitették meg emlékezetét munkai
gylijteményes kiadasaval, melynek azonban, sajnos, csak I. kotete
jelent meg,® mely ot novellajat kozli. Eletrajzat Gyulai P4l akarta meg-

6 Szentivani Mihaly életéhez. Ujabb adatok. Abafi, Figyeld V. k.321. 1.

T Az alabb kdzolt 10, levél szerint szé volt ugyan réla, hogy 1jbdl a
IV, kotettel Kriza vegye at a szerkesztést, de a konyvecskének mar maga
Szentivanl sem josolt j6v6t. Nem is jelent meg tobbé sa tervbél, gy latszik
nem lett semmi.

8 Id. Szinnyei szerint (Magyar Irék XIII. 746.) és Jakab Elek még
idézendd czikke szerint Galfalvan sziiletett 1813-ban.

9 Szentivani Mihaly munkai. Kiadtdk Kemény Zsigmond és Kriza Janos.
Els6 kotet. Kolozsvarott, a’ kir. Lyceum bettiivel. Tilsch és Fla bizomanya.
1'843. Kis 8-r. 205 lap. Tartalma : Mindeniitt rossz, de legrosszabb otthon 1—25.
Etvive leany 26—60. Megbiintetem az atyiknak vétkeket a’ fiakban 61—10,.
A vigtarsak 101—164. Naszkaland 165—205 lap.
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frni,a kinek hagyatékidban (Kemény Zsigmond frasaibol) bizonyéara
tobb idevagd adat van,'® — ez azonban csak terv maradt; az iro-
dalomtorténetigy minddssze Kardos Samii néhany adalékaval!! s azzal
a két vazlattal rendelkezik, mikben Jakab Elek emlékezett meg
baratjar6l.’? Kolteményei maig sincsenek 0Osszegylijtve s csak a
Remény kotetei Orzik Oket meg s az egykort folydiratok.

A szerkesztés Szentivininak igen rendszeresen végzett
munkaja volt. Err6l tanuskodik az a Szabdlyzat is, melylyel a
honoréariumok {igyét rendezte.

A szerkesztésében megijelent Il. kotetben '3 Jakab, Kriza és
masok mellett mar Mentovich Ferencz (Alpar), Dozsa Daniel,
Fogarasi Janos, Medgyes Lajos, grof Wass Adam kolteményeit is
olvashatjuk s a IIl. (utolsd) kotetkében '* még Kuthy Lajos, Tar-
kanyi Béla, Risk6 Ignacz is szerepelnek. Hogy a koteteket Szent-
ivani milyen gonddal szerkesztette, az kitlinik alabbi leveleibdl,
miket Orm6s Zsigmondhoz, a késObbi temesi alispdnhoz intézett.
Ormds, akkor még temesmegyei aljegyz6, a pozsonyi reform-
orszaggyiilések eszméivel tele — ahol Pulszky Ferenczczel, Kuthy
Lajossal és masokkal egyiitt alapitdja allott a hires Tarsalkodasi
Egyesiiletnek 1 — élénk Osszekottetésben éllott a haladé szellemii
ifjusdg vezéreivel. Kdlcseyt — middn ez az orszaggytilést elhagyta —
maga is elkisérte utjsra s ez irodalomban, Munkéicsy Janos
Rajzolatok-jaban, novelldival kezdett szerepelni. Egy elbeszélésé-
vel — A’ Bujdosd Lengyel czimiivel — a Remény Il. kodtetében is
taldllkozunk (81—116. 1.) s ez volt az alkalom reé, hogy Szent-
ivanival — kit személyesen mar régebbrol® ismert — siiriibb
levelezésbe lépjen.

Ormo6s novellaja ugyanis — Szentivani alabb kozlendb egyik

levele szerint — a kotet vonz6 ereje volt a nagykdzdnség sze-
mében. Toldy kritikija szerint ugyan az ,egy hugdi beszély, pisz-

tolylyal, térrel, természeti gyermekkel, fiudléssel, testvérszerelem-

10 Jakab Elek foljegyzése. Figyelé V. k. 331. L.

11 Régi okiratok és levelek tara 1906.

12 Figyel6 IV. k. 110. 1. és V. k. 321. 1,

13 Remény ’'Sebkdnyv. Szerkeszté Szentivani Mihaly. 1840. Kolo’svartt,
a’ Kir. Lyceum betiiivel, Kis 8-r. 306 lap.

14 A czimlap — az évszamon kiviil persze — egyez6 az elébbivel,
csakhogy a kotetke ismét ,Zsebkdnyv“.

15 Napldjanak err8l sz6l6 részleteit mas alkalommal ismertetem.

16 Id. az 1. levelet alabh.
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mel 's mit tudom én mivel : de hihet6ség, nagyszeriiség 's azon
irt6ztatd moral nélkiil, melly az (igynevezett regényes iskola’ fejének
erejét teszi.“ S ha Toldy e sorai ellenkeznek is Szentivani levelének
adataval, ez utdbbinak éppen magyarizata lehetnek. Az irodalmi
kritika észreveszi a romanticzizmus tulzd hatisat, de a nagykdzon-
ségnek — anegyvenes évek legelején — éppen ez tetszett. Ormés
a Remény korének egyik kedves irdja lett.

A Remény szerkesztbjének tfz, hozza irt levele élénk képét
adja a kotetke késziilésének, de bepillantist enged a szerkeszt®i
miihelyen kiviil az egykorti kolozsvari konyvkiad6i viszonyokba
is és egyittal a Remény sikereir0l is beszamol.

Kozlésiiket aktudlisnak is tartjuk most, midén a Kisfaludy-
Tarsasag 0j Nemzeti Konyvtdrdnak programmjiban az Athenaeum
koltbinek munkéssidga mellé a Remény koltbiét is felvette XLV.
kotetébe s middn Angyal David csak nemrégiben mutatott reé
Gyulai Palr6l firt s mar idézett munkajaban, ,hogy a Remény
korének koltdi torekvései bizonyéra erbsen hatottak az ifji Gyulai
lelkére.“ -

A levelek adatainak becsére nézve minden egyébben utalunk
magukra az alabb kovetkezd levelekre s nem vagva elibe ada-
taiknak, csak annyit jegyziink meg, hogy azok a temesvari Mii-
zeumban, néhai Ormo6s Zsigmond hagyatékibdl,'” mint kéziratos
napldjanak kiegészitd részei, a Délmagyarorszagi ToOrténelmi és
Régészeti Miizeumtarsulat birtokaban vannak. O maga,a hetvenes
évek elején frt napléjaban fgy emlékezik meg roéluk s fréjukrol:

Szentivinyi Mihdly Nemes Kolos Véirmegye derékszék birdja
és tiszti jegyz6je tiz darab levele fekszik el6ttem, melyeket irdja
1839-ik évi October 11-t6l 1842, évi Mdjus 1-6 napjdig Kolozs-
varrdl hozzam intézett.

»Szentivanyi Unitarius volt. Vele Pozsonyban 1834-ik évben
azon alkalommal ismerkedtem meg, midén az erdélyi orszaggyiilési
kiildottséggel az ifjusidg részérdl a magyarorszagi orszaggyiilési ifju-
sig iidvozletére Pozsonyba felkiildetett. Nalamndl kissé korosb
lehetett.

Ez ifjii, mint rovid ideig tartd phenomen tlinik fel mult deriilt
napjaim egén, érdemes arra: hogy sokdig ragyogjon rajta, és ragyo-
gott volna, mert megvoltak ndla nagy mértékben azon kellékek,
melyek keblemet a rokonszenv érziiletével hozza dllanddul lekststték
volna, Koran elhunyt. Vele tdbbé nem taldlkoztam s igy viszonyom
vele az itmend baritsdgok kdz¢ tartozik.

17 Ormésrél Id. Patzner Istvan: Ormés Zsigmond emlékezete.
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A Munkédcsy szerkesztése alatt Pesten ,Rajzolatok“ czime alatt
megjelent vegyes tartalmid folydiratban még Pozsonyban lételem alatt
1835. évben tett kisérleteim utin az irodalmi téren valé foglalko-
zdsra mindég nagyobb vigyddast éreztem magamban. E vigyddas
nem a kell6 képzettség iranti meggy6z6désem, hanem inkdbb a hirre
kapdasra torekvés nemes ambitidjaban keresendd, s ezért, fajdalom,
késébb kori dolgozataim szintugy, mint ifjisdgi miiveim a dilletan-
tismus jellegével birnak s allandd becsfi remekek szinvonalira fol
nem emelkednek.!®

Elég az hozza, ir6 kivantam lenni s 1839-ik évben megirtam
a ,Bujdosd Lengyelt“ azon benyomasok alatt, miket az oroszok
{ildozése miatt népszerii Lengyel iigy ifju keblemben el6idézett.

Az elbeszélést Szentivanyinak az dltala kiadott ,Remény* czimii
zsebkdnyv szamdara Kolozsvarra atkiildottem. Miivem biralata az elsé
levélben foglaltatik s igen kedvezd volt. Az elbeszélés az 1840. évi
zsebkdnyvben megjelent és mondhatom furoret csindlt, mi az irdi
péalya miivelése irdnti hajlamot bennem még inkabb élesztette.

Az ir6 dij érte 10 pengé frt volt, de el nem fogadtam. IV.
levelében irja Szentivanyi, hogy ,Bujdosé Lengyelem kapdssigot
szerzett a kozonségben a zsebkonyvnek s el6fizet6i csak ezen egy
darabért sem bantdk meg partfogasukat.“

Miutdn az 1841-ik évi Remény Zsebkdnyv szamdira bekiildott
szomorujatékom, melynek kézirata elveszett és melynek most mar
czimét sem tudom, terjedelmessége miatt a zsebkOnyv- szdmara el
nem fogadtatott és Szentivinyi mas dolgozat bekiildését levelében
élénken siirgeté, 9 nap alatt ,A Napl6 titkai“ czimii novellit irtam
s azt a Zsebkdnyv szamara bekiildottem. Ennek birdlata a VI. levél-
ben foglaltatik. Hatdrozottan kedvezétlen volt. A novellat visszaki-
vantam és 1844-ik évben atdolgozva visszatartottam, mely nyomta-
tdsban kiadva nincsen.

A IX. levél dltal Prof. Méhes Samuel szerkesztése mellett meg-
jelend ,Erdélyi Hirad6“ részére munkatarsul felhivatvan, a felhivast
elfogadtam, s az érintett lap munkatarsava lettem. Ezen évben s a jovd
1842-ik évben tobb levelezés jelent meg télem az erdélyi lapban.”

Ime az érdekes levelek, betiihiven kdzolve :

1.
Kolosvar 18 X 39.
Kedves Baritom!

Folyd ho 4-kér6l adott leveledet azon 6rommel bontottam fel,
melyel el6hasu szerkesztSkiil szoktuk a’ tartalmas leveleket: mennyi-
vel nagyobb 16n 6romém, mid6n iréjaban egy baritomra taldltam,
kit ¢éltem legédesbb emlékii szakaban, 1834-ben Posonban utaztamkor

18 E szerény kijelentése mellett 1s ,Utazasl emlékek cz. haromkotetes
miivérsl (Pest, 1860—1861.) azonban a Szépirodalmi Figyel6ben nem kisebb
ember, mint maga Arany Janos mondja, hogy ,tanulsagos, becses konyv.*
(Hatrahagyott munkai 1I. 201—203. 1.)
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voltam szerencsés megismerni 's baratim kozé szamitni. De bariti és
szerkeszt6i 6romiom csak a jeles zarat olvasdsa utdn egésziilt ki.
Siettem azonnal kézleni baratimmal, kik legnagyobb 6rommel fogad-
tak el Reményiink szamadra, 's ennélfogva, ha csak a’ censura be nem
tiltja, bizonyosan meg fog jelenni. Nincs ugyan benne semmi tilos,
de tapasztalhattad, hogy a’ censura’ logicdjin el menni bajos, el
csusznak olyak, mikr6l remélni sem mertiik, 's el buknak leg értat-
lanabb darabok. De bizom, nem leend rosz censorunk.

Kivansagod szerént kozlom a’ referensi véleményt darabodrol,
melyben baratim’ nagyobb része osztozott:

»A bujdosdo Lengyel. ... Targya alapul a’ nemzeti nagy cata-
strophon, mely minden j6, 's még a’ nem egészen j6 kebliieknek is
részvétét 's rokonérzelmét birja. A mar ez altal érdekld targyat érde-
kessé teszi, hogy szerz6 azt nem egyoldali partszellemben, vagy
tulzo izgatisra hasznilta fel, hanem férifihoz ill6 részrehajlatlansaggal,
t. i. a’ fényes oldalokat meleg kebellel, az ellenoldalt mély belatassal
's jézan szamitassal fogva fel, mi 4ltal nem csak darabja érdeme
nyert, de remélhetni, hogy a’ lengyel iigy irdnt rokonszenvet ger-
jesztendé darabokban nagyon kényes censurit is sikeriilend kibékitnie.

»A torténet folyama jelesen van vive; édesen sajogva hat; ’s
figyelmet, mint érdemel, gerjeszt is, A’ férjfias és lelkes, ’s gondolat-
dus elGadas, torténeti adatok helyes hasznalata, sok konnyiiséggel
alkalmazott nyomos mondatok kozbe szovése, 's az ékes nyelv...
sokat emelik becsét.

,Végzete az uj franczia oskola modoraban van intézve. For-
dulata rendkiviili, s egészen varatlanul lep meg, J4l van-e ez igy?
’s nem jobb lenne-e: ha a' végzet a’ charakterekbdl ’s kornyiiletek-
b6l olly természetesen folyna, mi szerént a’ vegén fel kelljen kialta-
nunk, mint a’ szép képek latdsira: valéban talilva van!; ’s azt hid-
jfik, hogy a’ kivitel — mely csak miivésznek sikeriilhetett igy —
masként leheté sem vala? Referens ezen kérdésekre bévebben nem
felel, tudvan, hogy ez elvek és oskoldk folotti kérdésekre vezetne:
csak annyit mond, hogy egykor maga is a franczia oskoldhoz tar-
tozott, de hosszas vizsgilat utin el tért téle. Egyéb ardnt a’ jelen
darab vége azokat is, kik a’ Victor H. oskoldjanak nem baratai, ki
elégitendd, egyet, t. i. a’ szerelmesek testvérré viltozasat, kivéve;
mert ezaltal nem csak el vesz a’ kellemes hatds, mit az it iigyesen
flizott szerelem gyakorol rank, hanem egy, nevelési elGitéletiink miatt,
nagyon botrankoztatd gondolat foglalja el helyét; ugyan is egész
darab folytaban a’ kebliinkre hatott szerelem boldogulanddsit &haj-
tok, 's utol elborzadunk a’ gondolatra, ha ezen égd O4hajtasunk tel-
jesiilt volna. Ellenben az atyira nézve a fordulat igen jé, mert az
altal méltékép biinh6dik az embertelen. Lehetett volna tan kis kol-
teménnyel (fictioval) az elsén is segiteni.

»A charakterek mind vaélasztva, mind felfogva, mind kivive
szamitassal vannak. A lengyel né hitszegése, magasztosult érzelmeink
kozepette be hozva, a’ fajasig keserfi, de valodszinii.

»A’ stylus, mind emlitetett, gyonyorii. A’ nemszdcska (articulus

Erdélyi Miizeum 1915, 8
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a, az) ki hagyasa néhol bajositja az értelmet, f6kép gyakorlatlannak :
de sokkal tobb helyt igen j6l j6 ki. A’ magaban szép jelenrészes
(participii praesens) ugy a’ vala igével némely, de nagyon kevés,
helyeken nem iértott volna gazdalkodni, hogy ritkdbban, ’s épen leg-
alkalmasabb helyeken fordulva el6, annal kell6bbek legyenek.

,De ezek csak csekélységek a’ darab érdemei mellett, s kivet-
kezbleg az, mint a’ ,Remény“ legjobb czikkjeinek kétség f516tt egyike
nem csak 6rommel elfogadandd, hanem mennyiben a’ serdiild inté-
zet' pénziigye — mely eddigelé nem igen kedvez6 jeleket mutat —
engedendi, els6 rangu dijjal jutalmaztatni érdemes. ,

Ha szdndékoznil ezutan is darabjaiddal megtisztelni, vagy a
mar el fogadottban netin valamit igazitani, még folyo ¢év’ decem-
bere’ elejéig parancsolj velem. Decemberben, azt hiszem, a° mar
elfogadott darabokat nyomatni kezdjitk. Ha névszerint meg nem
kivanandasz valami valtoztatist novelliddban — kivéve a’ tollbotla-
sokat — pontrol pontra fog megjelenni. Magam fogok gondos-
kodni, hogy nyomasi hibaktdl lehetSleg ment legyen. A ’sebkényv
megjelentével ujbol veended levelem, addig is fogadd legszivesbb
hilamat szerkesztvényem’ pértolasaért.

Kivanlak arrol is értesiteni, miszerént darabok méar is szépen
gyiilnek, 's e részben teljesleg nem félhetni ,Remény“ megbukasa-
tol; a’ pénziigyi tekintetben silinyabbak a’ kinézések, de bizom...

Regényed kiaddsa irdnt személyesen értekeztem Tilschel; el-
mondtam, kozlott novellddbol kiindulva, nagy reményemet josaga
irdnt: de azt mond4, hogy Regényt italdban nem vehet altal, most
kiilonben is nagyon sok konyvet valalt fel kiadas végett 's tékéje
nem jut. Ezutdn beszéltem Stein Urral, ki a’ Barta Gabor kereske-
dését folytatja; 's ez azt monda: hogy a’ kézirat latdsa el6tt elha-
tarozottan nem szolhat, de azt meglitva, ha kedve szeréntinek lelendi,
oromest at veszi. Ha kéziratodat hoziam utasitod igen 6rémest el
jarok benne. Egyéb iigyeidben is legbatrabban parancsolj velem, ki
neked kedveskedni mindig szerencsémnek vallandom,

Tobbnyire magamot baratsigodba ajanlott oroklok (?)

alazatos szolgad, baratod
Szt.-lvdni Mihdly
Ns. Kolos vgye Derékszékbiraja és
Tiszt. Jegyzdje.
2,
Kolosvar 18 § 40.
Kedves baratom!

18 X! 30.r61 adott leveledre csak most valaszolok, mivel abban
tett kérdéseidre mindeddig semmit elhatirozottan nem felelhettem.
Reményiink megszabaduila valahdra a’ visgalat vas palczajatol. Vis-
gilonk az itteniek legjobbika volt ugyan, mindazaltal az én 834, 6ta
megjegyzett. nevem, 's Nagyjainknak ellenemi el6leges elfogultsaga
némileg szigoruva tevé. Néhany kedvelt darabjaink bukottak meg,
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de nem szenvedhettiink pdtolhatatlan veszteséget. Legkeményebb
volt a’ lengyel darabok irant. Csak beszélyedet 's egy versecskénket
tuddm megmenteni, hogy a’ voros tenger at ne folyja. Beszélyedben
is tett ugyan, sajnos, de nem nagyon kéaros kitorléseket. Mingyart
elején ezen szdkon kezdve: ,hazdjok irdnti hiiségokért (lakoltak).
Kisded csecsemdk sat. az egész ki torletett ezen szokig: ,Szeren-
csétlen a’ nemzet.“ Tovabba végén a’ levél ezen szavaitél kezdve:
» 8 masokkal egyiitt keserii iildoztetéseknek” sat. eddig: ,sok masok-
kal egyiitt“ hasonlag eltiltatott. De az értelemben igy sincs hijiny.
Mi a’ censura’ szigorusdgat ismerve, jénak tartottuk a’ darab egyik
fejét el6re le vagni, v. i. czimét ,A’ bujdosé lengyel“ helyett csak
»A’ Bujdoséra viltoztatni, hogy kevésbé sziirjon szemet; ugy azon
helyeket, mellyek az ellen oldal szellemében hozattak fel meg NB-ézni.
Most lehat darabod kijovetelében semmi kétség tobbé. Az, mint szo-
moru tartalmu, a’ beszélyek k6zt mdasodik helyen fog allani,. olly
kornyezettel, mi bizonyoson nem gyakoroland hianyok 4&ltal karos
befolyast ra. Ezen kiviil van még egy fel- egy al-komikai szellemii-,
egy tiindéres, és egy dramai végezetii novellank. Verseink szima
véalogatva 50 koriil. A’ pompashoz és velin csinoshoz két kép. A’
pompas kotet’ bérei, ugy az angolvasznok mar meg érkeztek Angol
honbdél: a’ képeket dranként varom.

Igen orvendiink, hogy csekély észrevételeink helyeslést nyertek
nalad: A’ kritikat olly nemesen fogadni legjobb uton-jaras jele. A’
végzet iranti kifejtésedben Ref. teljesen osztozik. Megbizasod kovet-
keztében a’ javitasokat, mennyire télem telt, megtettem. Kisé tobbre
is terjedtem, 's némi lényegetlen, mindazéiltal az olvasisra befolyo,
vagy szerkeszt6i elveim kovetkezetessége altal parancsolt javitidsocs-
kakat is tettem, de olly. keveset, hogy alig fogsz rajok ismerni.

, Sido“ czimii regényedre nézve Stein most is csak azt monda,
hogy ha jo bizonyosan atveendi, de elSre latni akarja. Ujabban is
kérlek, ha ide akarod kiildeni, mindenekben parancsolni velem.

A’ mi Remény- intézetiink allapotja irant tett kérdéseid nézi:
Remény szerkeszt6je és kiaddja magam vagyok, s valamint minden
felelet miatta egyediil személjemre hiromlik, a’ szerént a’ szerkeszt6i
teljes jogok gyakorolhatasat kétes esetekben magamnak fentartottam ;
egyébarant Kolo'svart Gyergyai Ferencz, Brassai, Kovidcs Istvan és
Farkas Sandor tandcsait szoktam ki kérni teendd lépteim irant. Eze-
ken kiviil mindazok, kiknek mar bevett munkajok van, a Redactio-
nak — fen érintett kétes eseteket ki véve — tagjai; azon elvnél
fogva, mi szerént mindenkinek joga van a’ tarsasignak, mellybe
lépendd, személyzete irdnt véleményét el6re ugy kinyilatkoztatni, hogy
ha valakivel egyiitt lenni nem akar, a’ tarsasdg pd. inkdbb tartja meg
keblében azt, mint 6tet, vissza léphess¢k. Végre, mint kozvélemény
egyes hangja, minden mivelt ember gyiiléseinkbe (mellyek hetenként
egyszer tartanak az én szobdmban, nyiltan, de bariti kérhez szoritva,
a gylilések kozt beérkezd munkdk meg visgilisa végett) megijelen-
hetik, ha velem ismeretes, vagy valaki altal maga feleletére bevezet-
tetik. Gyiiléseink eddig szerdakon tartattak; de szerkesztve levén mar

8*



1i6 GALOS REZSO

Remény, jelenleg nem tartatnak. Ezen gyiilések organisilatlan barat-
sagos pipa tarsasigok, nehogy az okor alatt is borjat keresdk
megbotrankozzanak benne. — Tagjai rendesen — kiket a’ Reménybdl
b6vebben megfogsz ismerni — Hory, Jakab, Kriza, grof Wass, Szalai
(Kiraly, clericus) sat.

Konyvarus Tilsch igérte volt 4t venni; de valtoztatott szan-
dékat csak novemberben jelentvén ki, kéntelen voltam el6fizetéshez
folyamodni. Eddig elé szép részvét mutatkozott. De helybeli koriil-
ményeink kéntelenitének olcso drat szabni; 's a* miatt a' remélhetd
legmagasabb nyereség is csak 120 pengd. Batorkodédlak téged is
elSfizetésgylijteni felszdlitani. Nem is irtam sok dolgaim és koltség-
kimélet tekintetébdl ezért eddig hozzad, bizvan baratsigodban, Légy
szives tudésitani: akadit-e vagy egy el6fizetdnk ott? Ha igen ne
vedd sértésiil t6lem azon baratsagos kérést, miszerént abbdl novel-
lad valéban igen igen csekély, de szegénységiinkhez mért dijjaul 10
pengd forintot ki fogni méltoztassal. — Olel baratod

Szt.-lvdni.
3.

Kolosvar 18 13 40.
Kedves Baratom!

Epen 18 1 40-r6l irt leveledre vélaszomat akarim postara tenni,
midon gyorskocsin kiildott Regényed tirgyaban a’ postahoz jott szor-
galmazd tudaklas aldiras végeit kezembe adaték. Mivel ezaltal aggal-
maidat elenyészendSknek véltem, fel fiiggesztém levelem, mig elha-
tarozottabb tudositast tehetek, nem is dlmodva,-hogy illy soka legyen
az, Mint a’ szorgalmazasra tett bizonyitasombdl lathattad, leveled, és
regényed csak jan. kozepén jottek kezembe; tostént atadtam Stein
Urnak, ki huzamos ideig tartd maganal tobbszori siirgetéseim ellen,
s végre is azon nem remélt valasszal ada vissza, miszerént illy ter-
jedelmes, ’s kovetkezbleg sok koltségbe keriilendé munkat nem mer
at vallalni. Ujboli atnézetését kivanam regényednek, de ennek is
nagy kés6re csak elSbbi sikere lett; okul csak azt hoza fel, hogy
ezen regénynyel hihetéleg a’ pesti konyvkereskedGk is meg voltak
kinalva, 's ha Ok it nem veiték, hogy merné & 4t venni? — En
boszankodva mondam, hogy ha 6k 4t veszik, akkor nem lett volna
szitkség mdasnak is 4t venni; aztin .az csak is caprice stb. De minden
okoskoddsim csak annyit hasznaltak, mint hallgatasom. Ha nem csa-
I6dom a’ valodi akadaly az, hogy 6 azt gondolta, érdemdijt nem
csak nem fogok kivanni, s6t tin te tartandod szerencsének, ha regé-
nyedet kinyomatja. Most tehdt, kedves bardtom, nincs egyéb mit
tennem, mint regényedet vissza kiilldenem. Hogy ujabb ingyenkol-
tséget ne szenvedj a’ ,Remény“-példinyokkal elfogom kiildeni szor-
galomkocsin, vagy biztos alkalomtul.

y,Remény“-iink megjelenék: az itteni kozonség csaknem reme-
nyen f6l6tt megvan elégedve vele. Novelldd — mellynek elevei neve
alatti megjelenhetését még is kitudnam eszkozleni — nagy kedves-
séggel fogadtatik; f6kép azon része, hol a’ lengyel lizongds okai és
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kovetkezményei fejtegettetnek. Vége arant az értelmesebb rész teszen
olly forma észrevételeket, mint az altalam kozl6ttek valanak. Nem
késném a’ példanyokat szdmodra tostént inditandé; de Reményiink
ara olly ald volt szallitva — hogy a’ kozonség annal inkdbb bele
kapjon — miszerént a’ legnemesebb partolds mellett is minden kr.
koltség érezhetd ; innen kéntelen vagyok fésvénykedni! nem azon
néhany poltraért, hanem azért, nehogy az intézetet buktassam. Ez
okbdl a’ példinyok el szdllitdsdval bator vagyok baratsigodban bizva
varakozni, mig értesitendesz: hany el6fizetém villalkozott nélad?
Kérlek azért légy szives ezen levelem vételével érkezésedhez képest
hovatovabb értesiteni ez irant.

Baritilag k6szonom szerkesztvényem irdnt mutatott azon nemes-
lelkiiségedet, miszerént pénzbeli jutalmat nem fogadtal el! En azt
ollyaknak, kik annyira érdemesek, mint Te és darabod, ezer oré-
memnek tartom a' kitelhetGségig adni, azonban nagylelkiiséged is
hasonld orommel toélte el. Példanyokkal, mint iram, mihelyt tudési-
tasodat veendem, ezer 6rémmel, ’s legnagyobb készséggel fogok
kedveskedni. .

Igéretedben bizva elvirom jovend6re is darabjaidat. Azok hihe-
téleg minden esetre ki vivjdk az elsGséget; de kiilonben is azoknak,
kik mar az idén elGsegitették Reményiink Iétezhetését, jévenddben
caeteris paribus els6ségék van. Ha M(agyar(or(szag)r6l tobb bara-
tidat is részvétre tudnad birni, igen 6rvendeném,

Olel baratod
Szt.-lvdni.

Kolo'svar 18 v, 40.
Kedves baratom!

Utdbbi leveled vétele éta most indulvdn a’ gyorskocsi el6szor,
csak most kiildhetem a’ ,Remény“ példanyokat, 1. m. 5 pompis, 2
aranyvagasu és 1 fejérszélii példanyokat; méltdztassil ebbdl 2 pom-
past és 2 aranyvagasiat télem szivesen fogadni, ’s ha tébbre leend
sziikséged az irant értesiteni; a’ megmaradd példanyokat pd. illets
el6fizet6imnek halakdszonetem mellett kézbe szolgdltatni. Példanyaink
ugyan mar nagyobbara elfogytak, mindazaltal, ha még némellyeknek
vevl szandékuk leend, igért potlo értesitésedet koszonettel fogadan-
dom ’s ha lehetend, fogok példanyokat szerezni — magamnak mar
most sem levén egy is — szamukra,® Regényedet szinte kiildom.
Kosz6nom, baritom, el6fizeték gyiijtésébeni firadozisidat, ’'s kérlek
annak viszonzasara ment6l t6bb és hovahamardbb utat nyitanod.

Mi meg réttad fosvénykedésemet illeti: igen is, sajat iigyeimben
fillérkedni igen szégyenleném; de mint intézet safara kotelességem-
nek ismerek minden takarékot, s6t tan egy kis fukarsigot is, vala-

* Ormos e levélre rajegyezte: ,Kell kiilldenem 10 f 30 kr. Bocis (?) 3 f,
Nikolics 3 f. Csiki 3 f. Feldinger 1 § 30 = 10 f. 30.
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mint azt is, hogy senkit sajat iigyemben ne koltessek. ,Remény”
iigyében levelez6im és kezel6im igen szamosak, azért az, mi magi-
ban ,néhany kr.“ Osszevéve sokra gyiilne.

Bizvin igéretedben a’ jovS évi ,Remény“-ben is legalabb egy
novella helyét iiresen tartom szamodra; mindazaltal kérlek nekiink
szant miived elkiildésével hovakoribb megorvendeztetni, hogy kézira-
tunkkal maga idejében elkésziilhessiink, mert most a' censura részé-
r6l tjabb akadilyok vannak gorditve, 's ha nem sietiink 1ij évre meg
nem jelenend ’'sebkonyviink, mi szerfelett kiros lenne.

Levelezésiink folytatisira én is kérlek; tan ezentul idém is
engedendi a’ szdraz commissioi themaknal ollykor tobbre is terjesz-
kednem leveleimben. Olel kedves baritom

Oszinte baratod
Szt Ivdni M.

Kolozsvar 18 35 40.
Kedves baratom'!

Epen tegnap vett leveledre sietek vélaszolni. Kivansigomra
atkiildstt szomorujatékodat még nem terjeszthettem tarsasagunk elébe,
’s azért bévebb nézeteinket fel6le nem is irhatom meg; de mint
kezelS, szomortan irhatom, hogy miived terjelmesebb, hogysem folyd
évben kiadhassam ; mert legalabb 3 iv lenne, ha a' személyek tobb-
szori elGsorolasat, 's a’ jelenetek kijegyzését elhagynok is, Reményiink
rendes ivei koziill pedig mar csak egy iv van iires, még egyel meg
akarom ugyan potlani; de tobbel lehetlen bukasom nélkiil. Azon
javaslatod pd. hogy j6v6 évben folytatndm a’ mii hatdsat is egészen
elrontana mind két évben; de kinézéseim Reményiink fenmaradha-
tasa irant ir6im hanyagsiga miatt nem is elég nagyok arra, hogy
darabodat illy nézettel atvenni batorkodjam. Csak a' koriilmények
igen nagy valtozasaval tehetném tehat, hogy az idén adjam; de
igérni nem merem. De mivel a’ fenn maradt két ivet egyenesen sza-
modra hagytam iiresen, igen elktteleznél, ha félig dolgozott beszélyed
kiegészitésével betoltenéd azokat; 's ezt annal inkidbb ohajtanam,
nehogy irdim koziili kimaradasodat valaki az egyoldalu biralatnak
tulajdonitsa. Ha bizonyos lennék elbeszélésed veendése fel6l, tudnék
helyet tartani egész november kozepéig, annyi idé alatt pedig egy
rovid beszélyt bevégezhetni. Egy elbeszélésre még mindenesetre van
sziikségiink, de ha darabod kozlése fel6l el6re biztositva nem leszek,
kéntelenitenem mas nem épen inyem szerintit is elfogadni, nehogy
két szék kozt pad alatt maradjak. Kérlek azért, dolgozd ki ha lehet
elbeszélésed és kiild el, ha nem, tuddsits. Egyébarant jatékod koz-
1éséért igen sok koszonettel tartozom. Példanyokkal azon esetre is
fogok szolgalni, ha dolgozatod szerkesztvényem kozt nem lenne,
‘mit nem remélek.

A’ ,Remény“ iigyébeni felszélalast magam szerénytelenség nél-
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kiil nem tehettem ; masoktdl sokaig vartam; de Erdély népe sokkal
hanyagabb, mintsem valami elevenére hasson. Reményiink sok rész-
ben kielégit6 szivességgel fogadtatott; de masfel6l annyi élérdek,
ferdeség, méltanytalansag is jarult a’ jobb fogadids mellé, mi nekem
is kedélyemet igen lesujtotta, 's tdin magam sem fogok sokaig, leg-
alabb belletriai palyan maradni. Ujabb dolgozisimon bizonyos kény-
telen-kelletlen humor borong, ’s ez ram nézve lesujté omen.

Regényed targyaban tett kérdéseidre valaszom ez:

Cormissionak neveztetik konyvarusoknal, midén valaki csak
arulasra veszi at a’ konyvet; eszerént tehat neked nétfo (tisztan)
helybe kell szillitani; ha elkel j6: ha nem viszont a’ te koltségeden
vissza fogja kiildeni. Ezen esetben hatdrozhatsz annyi pro centet ,a’
mennyit akarsz ; mert akkor nala csak letett arti (depositum) a’ konyved ;
de tandcsosabb mentdl jobb procentet adni; mert akkor maga érde-
kéért inkabb torekszik eladni konyvedet; rendesen 20/100 pctet
szoktak adni Regényekbdl ; de adhatni 15/100 pc. mellett is. Onként érte-
tik, hogy ezen pcentet ha egyetlen egy példanyt adna el, akkor is
le kell jutalmaznod. Feste Rechnung az, midén 6 téled konyveidet
egészen megveszi. Ezen esetben neked kell ugyan hozza szallitani;
de aztdn a’ konyv 6vé, akir keljen el, akar ne. Ezen esetben ararol
és a’ pcentrél elére szokott alkunni. Rendesen bolti iron adjik, s
15/pc. mellett; kisebb pcentre nem igen veszi altal. Arat ekkor nem
tartozik el6re fizetni, csak miutan eladta, vagy ha el nem adta az év
végeével, vagy kotés szerént. A’ kiilonbség tehat ez: eldfizetés sze-
rént arat elére kell le tenni, visszalépés nincs; az ar kisebb; a’ pcent
szinte kisebb. Fesfe Rechnung szerént az ar bolti 's kotés szerént
fizettetik ki, de nem el6re; a’ konyv ha el nem kel is a’ kdnyvarusé
marad, visszalépés nincs; a’ pc. legnagyobb. Commissio mellett csak
druldja konyvednek. A’ szdllitdsi koltség egészen téged nyom; az
eladottakbdl pcentet kell fizetned; a’ kar egészen tiéd; mikor tetszik
akkor mondja fel konyveid arulasat, ’s teszi disponenddra; azaz
felszolit, hogy rendelkezzél konyveid sorsédrol, kiilsnben kénye sze-
rént kiildi haza. A’ pc. kozéprendii, s egészen tb6led fiigg meg-
hatarozasa. ‘

Véleményem szerént legjobb lenne barmi nagy pcent teszem
25/100 mellett feste Rechnungra mentdl tobbet adnod; mert leg-
alabb némi részben biztositva lennél az elkelés fel6l, ’s mennyire
kivanatos dolog ez, csak akkor tudod meg, ha koényved miar szo-
badban lesz felhalmozva; de fesfe Rechnungra nem 6rémest vesz-
nek a’ konyvarusok; a’ kolozsvariak koziil csak Stein veszen el igy
m. e. 10 példanyt; commissioban Tilsch is atveszen a’ mennyit kiil-
desz; de legfelebb 20 példanynal ne kiildj elére tobbet, ha sziikség
lesz fog 6 kérni viszont. Commissio mellett én 20/100 s6t 25/100
is adok; de legalabb 15/100-ot adj; mert kiilldmben mit sem fog
eldrulni. Nekem t&bb el6fizetém nem akadt; mind arra utalnak, hogy
inkabb fognak néhany kr.-ral tobbet fizetni ha kijott. Ezt leginkabb
a’ Flgyelmez6 akarta; mert elébb nagyobb buzgalommal fogadtik,
kiknek emlitettem.
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Ha annyi elbfizetdm gyiil nalad, mi a’ ndlam el6fizetend6 pél-
dényok arat kifolyja, vond le, ellenesetben uj év felé a’ Reménypél-
danyokkal egyiitt elkiildom. — Baratsaigodba zart 6roklok (?) Kedves
bariatom

Oszinte baratod

Szentivdany m. p.

U. i. Még egyszer kérlek tudésitani baritidtél, jelesen Ormds
LaszI6tdl nem kaphatnank-e valamit?

6.

Kolozsvar 18 %" 40.
Kedves baratom!

Utobbi leveledre, mely mellett novelladat elkiildeni szives vol-
tal, csak most vélaszolhatok; mert a’  Remény“ szerkesztés egészen
ezen néhany napra szorult volt, sokak pontatlansiaga miatt, ’s pilla-
natom sem volt szabad.

Igen lekoteleztél azon készséggel, mellyet ,Remény“ iink irant
ezuttal is tanusitottdl. Ha van valaki, kinek szerkesztvényiink koszo-
nettel ’s halaval tartozik — az te vagy. Te fogadad felszdlitdsunkat
hévvel elébb, mint mindazok, kik a’ Remény alapitdsaba nem voltak
kozvetlen befolydssal ’s azutan is mindig legtobb lelkességgel vetted
szfvedre szerkesztvényem iigyét. ,Bujdoso Lengyeled“ kapossagot
szerzett a’ kozonségben zsebkonyviinknek, ’s el6fizetdim csak ezen
egy darabért sem bantdk meg partolasokat, még a’ nem kedvezd
birdlat utdn sem. Innen, ha k&zlott novellad kiadasat elhatarozottan
kivannad, ha magad megelégedésedet nyilatkoztatdd darabod irant,
csak ennyit mondanék: a’ darab tied ’s tobb szém nem lenne. De
leveleddel szornyii bajos dilemmaba hozal. Azt mondod ,darabod
0 nap gyiimdlcse ’s azért nem varhatni sokat téle, tovabb, felszd-
litasz, hogy csak azon esetben adjam ki, ha a’ biralattél nem féltem,
mert keblednek nagyon sajnos lenne egy viszonti kedvetlen biralat.“ —
Ezen nyilatkozatid, mint iram, nagyon bajos helyzetbe hoztak; mert
darabodat szerettem volna adni; de mivel a’ sietd dolgozas miait
némi mingyart irandd fogyatkozasokat magam is lattam benne, nem
mertem biztatni magamot kedvezd biralattal; sajnos érzelmet okozni
pedig egy olly mély busolygasti kebelnek, millyennek tiédet Ileve-
leidbdl ismerem, véteknek tartanam. A’ kérdést maig sem tudtam
elhatdrozni, ’s a’ mit tehettem, az volt, hogy darabodat, mennyire
csak tudtam, és mertem, nézeteim szerint mddositgattam, igy keresz-
tiil vittem a’ censuran, most rad bizom elhatirozni kiadjam-e
vagy nem?

A’ darabot nem terjesztettem a’ birald kor elibe, nehogy azon
esetben, ha darabod kimaradna, nyilvanossag legyen beldle. A’ da-
rabrdl tehat csak sajat nézeteimet irom; de meg vagyok gyodzddve,
hogy barataim, mennyiben elveiket ismerem, véleményemet osztandk.

A’ darab alapgondolatja: ,felfedezés a’ naplobdl“ igen jo, ’s
j; gondos kidolgozas ’s a’ kényes pontnak finom hasznalata mellett
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sikert igér, De a’ jelen dolgozas mellett — engedj meg Oszintesé-
gemnek — ezen két feltételt nem ldtom eléggé teljesitve. A’ gondos
kidolgozast nem; mert a’ felfedezés nem a’ bog kifejlése dltal tétetik
okvetlen sziikségessé, hanem csak a' Luiz tandcsira fogadtatik el
minden el6leges, legalabb minden bizonyos és alapos adatok nélkiil
azon terv, hogy a’ Naplé olvastassék fel, 's még akkor is simalds
nélkiil és a’ darab oeconomidjdhoz szorosan nem tartozd, azzal elsza-
kaszthatlan fiiggésben nem 4all6 gondolatrél van atmenetel ezen {4
pontra: t. i. a’ Szemere utazdsaroli beszéd ad alkalmat arra, hogy
a’ Naplorul kezdjen beszélni, 's err8l szilljon a’ linyka napldjara.
A’ kényes pont nincs finomsaggal kezelve; mert lanykid a’ naplédt
atyai 6nkényes parancs kovetkeztében hozza el6; ezen parancsot pd.
(melly engedelmes lanyra nézve ollyan, mint egy valtozhatlan fatum
vagy sors eredménye, mellynek ellenéllhatlanul engedelmeskedni kell
's ugyan azért egy illy cselekmény sohasem is lehet beszélytirgy)
én ollybad nézem, mint egy Deus ex machinat. Annyi erével azt is
parancsolhatta volna azon atya, hogy mondja ki lednya egyenesen
és kereken, mi bil bantja szivét? 's az engedelmes ledny eztis épen
azon érzések kozt, mellyekkel a’ Napl6t el6adta, kéntelen lett volna
kimondani. A’ Naplé elGmutatdsa iranti parancs el6ttem mindig apai
zsarnoksagnak tetszik ’s azért az atyanak megbocsatani nem tudom ;
annal kevésbé a’ novellaironak, kinek a’ kdltemény véghetlenségében,
még ezer jobb médja lehetett volna, azon naplét felfedeztetni. —
Tan nem fejeztem jol ki magamot; mert nincs idém kitételeimen
rdgodni, a’ posta induldsa miatt; de ne szavaimat, hanem eszméimet
kovesd.

Masik hidny (véleményem szerént) az, hogy a’ torténet kett6s.
Nem tudom, a’ szinésznd iranti szerelem e a’ f6 cselekvény novel-
ladban, vagy a’ Cilma iranti? Az els6t lehetne mondani azért, mert
minden jellemek, minden bonyolddasok, episodok, s6t minden eld
forduld személyck rajza annak kiemelése koriil forognak. Az utolsot
lehetne mondani azért, mert ez altal végz6dik be a’ darab. A’ két
torténet kozlil egyik sincs szorosan ald rendelve a’ masiknak, egyik
sincs Ugy vive, hogy csak a masiknak viligosabb kitiintetésére szol-
giljon! Ha Laura nem f&személy, miért van neki 4 czikk szentelve,
’s Vilmanak legtovabb kett6 's ez is legutol, midén mar a’ darab
szovenye ki van fejl6dve?! ez is csak olly révid, melly ha a’ Cson-
gery és Erd6sy héazok viszonyainak véleményem szerint nemcsak el
maradhatd, de, innen (t. i. a’ darab végérdl, hol sebes kifejlést
virunk) épen elmaradand¢ festését és a’ Nemesist, melly ismét nem
Vilma cselekménye, kihagyjuk, alig lesz néhdny sor? Miért van
Laurdnak 10 epizod szentelve, u. m. a’ kdvéhdzi, az estzene, a’
tivornyazas (?) a’ {6k6t6 bab megéljenezése, a’ Karczoloczy felf6kots-
zése, a' karperecz ardanak kikeritése, a’ Maulesfieldeli czivodas és
Maulesfield ’s a’ szinigazgatd egész szerepe, a° Sdndor 6lt6zGszobai
merengése, s° Vilma szinhdzi tapsa: vagy a’ Nemesis hosszas biin-
tetésének !/3 része? mid6n Vilmanak tulajdonkép épen semmi episod
nem jutott osztalyrésziil ?
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Harmadik f6hidny, hogy a’ darabnak nincs semmi philosopbhiai
vagy psychikai ardnya; mert ha azt vennOk aranynak, hogy egy
tapasztalatlan ifju egy szinésznd csabjai kozé milly karara fordulhat,
akkor a’ darab valdsaggal vesztene? mert ez magaban sokkal ismer-
tebb, sokkal tapasztaltabb dolog, hogy sem érdemes lenne réla egy
novellat irni.

Ezeken kiviil vannak némelly csekélységek, miket hihetéleg csak
a’ sietség okozott ’s miket kénnyen ki tudnék javitani. lllyen, hogy
Vilma tirsalkodénéja 6t magaval hagyja egy ifjnval. Vagy nem kell
tarsalkodoné, vagy ne menjen el minden ok nélkiil. Ezt dgy md-
dositottam, hogy ezen jelenet nem a lugasban torténik, mire ugy
sincs ok, hanem Erdési egyik nyugatra szép kinézést add ablakaban,
s ugyanezért a haz leirasat az 5-ik czikk elejér6l a 3-ik czikk ele-
jére atirtam. Tovabb4d minden illedelemmel ellenkezik, hogy Sandor
Vilma fiékjaban kutasson: ezt ugy mddositottam, hogy azon papi-
roson Laura hajvasiat probalta meg s az asztalon heverve hagyta.
De ebben is az a’ baj, hogy illy kényes tartalmu levelet nem hagy-
nak olly konyii helyt, (tulajdonkép zaratlan fidkban sem) de tdn nem
is igen szoktdk az olly kitanult ravaszok, mint Veiler, irasba foglalni
a’ csalasaikat; mert az irds bizonytalan, hova juthat? Tovébba ille-
delemsértd, hogy Veiler Laurinak czip6t6l fosztott labait simogassa.
Ezt ,hdkezét“-re viltoztattam. A’ tivornydzok eltivozta utani jelene-
tet pd.,, midén Laura Karolylyal marad, 's a’ gyertya elalszik, holott,
mint kés6bb megtudjuk, épen tilos szerelmese volt — hasonld okbél
kihagytam. Tovdbbd a’ stylussa sem ollyan férfias, mint a Bujdosd
Lengyelé. Ez darabosabb, mit ismét a’ sietség sziilt, sok helyeken
hivatalszobai hangu, mi a’ regényeknek legnagyobb ellentéte. A’
genitivus helyett pedig tobbire dativust jelent6 ,nak“ van téve, pl
az ifjukornak legszebb szakaban, Némelly helyeken fiilnek kellemet-
leniil vannak Oszvehalmozva a’ szOk, mint a’ 3-ik czikk elsé §-dban.
Ezeket, mennyire t8lem kitélt, ki simitgattam. — A’ darab czimét
jobb lenne tan csak ,A Naplo“ czimre valtoztatni, mertigy a’ czim-
ben minden el van mondva s a’ fordulat nem lep meg. Sandor
betegsége helyett jobb lenne valami férfiasabb cselekvény ; mert pro-
zailag véve a’ dolgot, csakugyan gyenge legény, a’ ki bujaban meg-
betegszik ’s tdn még a' gyengelegény sem; de ez nem csak a’ fte
hibad. A’ Nemesis hosszacska ’'s nem is elég kielégité. Laura rab-
sagba esik ’'s mér ez kissé fiilsért6 széptehetségii miivészn6rél; de
hat még, hogy lopas miatt esik rabsigba, mellyet mint szolgdld
kovetett volt el? Ez kelletlen érzést okoz, azonkiviil a’ jelen {orté-
nettel semmi 6szvefiiggésben nem all. Jobb lenne Siandor megcsala-
saért biinhGédnie. A’ leggazabb Veiler Kéroly pd. biintetlen halad
altal. Altalaban Karoly sokkal olcsébb gazember, hogysem novelld-
ban vagy regényben érdekelhessen.

Ezek ganssaim a’ darabon. De dicsérni valdim is vannak benne.
lde tartoznak kiilonosen a’' f6kot6 babbali jelenetek, f6kép az utolsod
nagyon talal ,Karczoloczy“-nkra. A’ szinhazi porpatvar, ’s a' szin-
hdzi bajok villanyhdritéja — érdekes képek. Vilma kedves Iény.
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Sandor tobb praecisioval vive érdekl6 jellem lesz. A’ szinészné egé-
szen Sandor eltiinéséig jol van vive; de ott mintha egyszerre meg-
halna; mit a’ fenn kitett mese kettés aga okozott.

Ezek eszmém novelladrél, ‘mint futdlag papirra vehetém; mert
barmilly siet6 ezen targy, lehetlen volt hamarabb irnom, ’s most is
csak egy Oranegyedem van még a posta induldsiig. Barati vélemé-
nyem, mellyért te, remélem, még inkdbb fogod &szinte baratodat
szeretni, az, hogy a’ darabot hagyjuk jovendére. De ha neked ellen-
kezbleg van kedved, a’ két legkozelebbi postin tuddsits 's kész
leendek kedvedért felvenni novellidat, azon G6szinte vallomasom mel-
lett, hogy darabod még a’ kitett hidnyok mellett sem lenne legrosz-
szabb darabja gyiijteményiinknek ; de leveled altal felszélitva érzém
magam legnagyobb szigorusagra.

Egyébarant Reményiink ujévre bizonyosan kifog j6ni. Uj irdink
Kuthy, Riské és Valyi Tamas: azonfeliil a’ tavalyi versirdk, Erddédy
és Orbokék most nem dolgoztak.

Regényedbll megjelenése el6tt egyik konyvarus sem akar feste
rechnungra rendelni. De az ¢én rovasomra 10 példanyt az el6fizetet-
tekkel bizvast kiildj ide. Ha darabod kapds lesz, a’ konyvarusok szo-
kasuk szerint azonnal ujra példanyokat fognak kérni. Reménypél-
danyokkal igéretem szerént a’ szorgalomkocsi utjan azonnal fogok
neked kedveskedni. Ujra meg ujra bocsdnatot esdek nyilisigomért,

6szinte baratod
Szentivdni.

Kolozsvar 18 ' 41.
Kedves baratom!

Két hénap 6ta varom leveledet, 's még mind hidba. Nem hin-
ném, hogy utolsé levelem, melly Gszinte baratsagomnak legbiztosabb
zdloga, idegenséget gerjesztett volna szivedben irdntam. Kérlek, végy
ki ezen aggodalmambol.

Kiildbm most nalam 1évé két darab miiveidet, ujabban is
koszonve pértolasodat. Novelladat Oszvefirkalim, hogy ha kiadasat
kivannad, legyek készen javitisaimmal (ha nevezhetem igy valtozta-
tdsaimat), de a mivel a’ hatarid6ig semmi tuddsitisodat nem vettem,
jonak vélém a’ darabodnak szant helyet nagyon sietve irt masodik
beszélyemmel toélteni be.

Kiildok igéretem szerint egy példanyt is; t6bbel nem kedves-
kedhetem, mert el6fizet6im szama a’ két utolsé hétben szinte 600 ig
ment reményem felett. Auflage-m pd. mindegyiitt is csak 600 pél-
dény volt a’ 100 tiszteletpéldanynyal egyiitt, igy el6fizetGimnek is
egy nagy részét kelle példany nélkiil hagynom.

Leveledet varva olel

Oszinte baratod

Szentivani Mihdly.
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8.
Kolozsvar, 18 {I- 41.
Kedves baratom!

A Reményszerkesztés gondjaitdl szabadulva néhany napra ho-
nomba szaladék, hol egyszerre hirom lanytestvérem ment férjhez,
azért mult hd 9-rél irott leveledet csak ezen pillanatban veszem,

Koszonom elbfizetGk gyiijtésében ez évben is kitiintetett mun-
kassagodat; példanyaim ez évre mind elkelvék ugyan; de hogy el6-
fizet6im szivességével ne éljek vissza, a’ feste Rechnungra eladot-
takbdl visszavevék annyi példanyt, mennyi neked kivantatik, u. m,

selyemkotésiit a 2 rf. 20 kr, — 1 péld.
aranyszeletiit 4 1 rf. 50 kr. — 3 péld.
fehérszéliit a 1 rf. és 30 kr. — 1 péld.

's olly bizalmas kéréssel kiildom, hogy azokat t. c. el6fizetGimnek
halam nyilvanitadsa mellett itadni méltdztassal.

Kéziratidat egy Remény-példanynyal egyiitt mar régebben el-
kiildottem, s orvendek, hogy aggodalmam, mellyet azon levelem
alapjan nyilvaniték, meghiusult; téled csak is ezt varam.

Regényedet Ohajtva varjuk. — A’ Reménypéldanyok arat Regé-
nyeid 4rdban atvéve, ird meg: mivel tartozom még, hogy azonnal
elkiildhessem.

Beszélyedet j6v6 évre hasonlag Ohajtva virom; légy szives, ha
lehet, ment6l hamardbb elkiildeni; mert ha lehetne augusztus elejére
kész akarnék lenni a’ szerkesztéssel.

Udvozlom Ronay Méricz ismeretlen bardtomat is, 's részvéiét
szivesen koszonve, igéretére szamolok. N

Tobbet nem irhatok; mert a’ gyorskocsi épen indul. Olel

Gszinte baratod
Szentivdni.
U. i. Mivel a’ gyorskocsi épen indul, a° bérmentesitést nem
fogadak el, hanem a’ nalad levé Remények’ arabol légy szives kifi-
zetni a’ vitelbért.

’

9,
Kolozsvar 18 \3{_' 41,
Kedves baratom !

Az Erdélyi Hiradd el6haladast partolo nagyérdemii szerkeszt6je
prof. Méhes Samuel dar lapjat mind inkabb tokéletesbiteni kivanvan,
nyilvinosan megbiza engemet, ki most azon lap szaméra a’ hazai
dolgokat irom, hogy felszélitsalak téged levelez6 tarsul a’ Temes
megyében ’s kornyékében torténendé mindennemii tirgyakra nézve,
killonésen a’ kozgyiilésiekre, mellyeket te, mint hivatalbeli pontosan
kozolhetsz. A’ kozlendS targyakat mi kiilonben is at szoktuk Onteni
lapunk szelleméhez, koriilményeihez, az akkori sziikséghez, nyelviink-
hez stb. képest, azért levelezinktsl altalaban csak szdraz factumot
kivinunk barmilly nyelvvel irva; a' kozgyiilésekre nézve pedig leg-
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oromestebb vesszitkk a’ jegyzOkdnyvi kivonatokat, 's ezek mellett
aztin a’ vitatdsokat részletez6, az inditvanyozdkat 's kitiindbb sz6-
nokokat megnevezd, a’ vezérnézeteket felfejté magyarazatok is koszo-
nettel fogadtatnak. Légy azért olly szives, kedves baratom, ezen tjabb
faradsdg atvételét is a’ jo iigyért, érettiink Erdélyiekért, 's érettem
megtenni, A’ feltételeket, mellyek mellett atvallalandod, nekem meg-
irvan bizalmasan, biztositalak, hogy Méhes a’ Hiradd kis jovedel-
méhez képest nem lesz sziikmarku, vagy ha lapot kivansz, azt is
oromest kiild. Leveleidet, kivévén a’ bizodalmason nekem iranddkat,
igy czimezd : Professor tkts. Méhes Samuel urnak, Kolosvarott. —
Valaszodat elvarva olel
baratod
Szentivdni.

Kiviil: Temesmegyei aljegyzé tkts. Ormé6s ’'Sigmond urnak

Temesvar.

10.

Kolozsvar 18 ‘{j 42.
Kedves baratom!

Két rendbeli leveled fekszik tirczamban véarvan az alkalmat,
hogy néhany perczet lophassak ezer felé eldarabolt idémbdél vala-
szoldsra ’s im csak félév mulva juta ezen szerencsém, de majus 1-ét
kedvesebben nem iinnepelhetném.

A’ kiildott példanyokat, barati szivességed kedves zalogait nagy
koszonettel fogadtam: s nem veended rossz neven, hogy a’ kedves-
kedésiil ajandékozott 4 példanybol egyet megtartva, harmat ismeret-
len tisztelidnek adék, kiknek az becses emlék leend. A’ kényvarusok
eddig ujabb rendelést nem tettek, mert ezen diaeta a* literaturanak,
mint a’ hazanak is igen kevés hasznot tesz; csak sonkazik, cham-
pagnerezik, ragédik elkapott sérelmeken, a’ torvényczikkekre nézve
megveteti magat egy obscurans parttdl, melly minden sépredék érde-
ket kozpontositott, a’ haladasi kérdésekkel mélyen hallgat, legfennebb
rendszeres bizottmanyokra utasitja, hogy halva sziilessenek. Ezt elfleg
urfidiaetanak, aristocrata, békiil6 ’stb. diaetdnak nevezék, s bizony
nem jo az 6rdogot falra festeni.

J6 kormanyzonkkal érdeme szerint meg vagyunk elégedve. Mar
is sok jot fejte ki, de sajnosan kell tapasztalnunk, hogy az emlitett
part mar kezd cselezni ellene. Ez ma tiinék ki. Fékorméanyzonk a’
sz016k tobbsége utan jelenti ki a’ hatirozatot; e’ miatt ellenmondas
adatott be, 's nagy compromissiojaval a’ hatdrozatot a’ tisztujitis
targyaban kijelentésével ellenkezéjére akarja facsarni; mar 80 aldird
van. A’ koveti kar is hanyagul viseli magat, mert mostani vezetdje
b. Kemény Dénes vezérnek tokéletesen alkalmatlan, Kovacs Lajos
felléptétdl sokat varunk. Csiki Eménuel itt is az, minek joslad. EI&ébb
igen j6l enuncialt, de mar kezd a’ Mult és Jelen dolgozdtarsa lenni,
mi a’ romlas elsé stddiuma. Facilis ingressus averni,

A’ Vukovicsrél kozlotteken annyival inkabb oOrvendek, mert 6
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nekem Pozsonban létemben kivalélag tetszett ’s rokonszenvemet nagy
mértékben megnyeré. Udvozold 6t nevemben.

A’ szegény Reményt ezernyi elfoglaltatisom ’s tobb gyakorlati
okok miatt kéntelen voltam megbuktatni. Most Kriza akarja felta-
masztani, hogy rovid élet utidn viszont elhaljon.

n most egy nagy regényhez kezdettem, jobban szdlva: ter-
velek kezdeni, de id6m sziike miatt lehetlen benne haladnom. Alig
hiszem, hogy valaha megsziilessék, (?) év el6tt semmi esetre nem.

A’ felétek mend szekereken bizony magam is nagyon dhajtanék
elrandulni, de rabobb vagyok a’ rabnal.

Ha tobb idéd van irni, mint nekem, légy szives soraiddal
mentSi gyakrabban szerencséltetni, mert olvasisa mindég legédesebb
oraimat sziilendi. Ezerszer &lel

szerelé baratod
Szentivdni.
Kiviil: Orméds Zsigmond Urnak, Temesvar.

(Temesvar.) Dr. Gdlos Rezsé.



